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La presente acta podrad ser objeto de correcciones.

Las correcciones deberan redactarse en uno de los idiomas de trabajo.
Dichas correcciones deberadn presentarse en forma de memorando y, ademas,
incorporarse a un ejemplar del acta. Las correcciones deberin enviarse
dentro del plazo de una semana a contar de la fecha de sente d
a la Seccion de Edicién de los Documentos Oficiales, Oficina E.4108, Palacio
de las Naciones, Ginebra.

Las correcciones que se introduzcan en las actas se reuniran en un
documento Unico que se publicard poco después de la clausura del periodo de
sesiones.
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a SUMARIO (continuacidén)
Ulterior promocién y fomento de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, con inclusidén de la cuestién del programa y los métodos de
trabajo de la Comisiodn:

a) Distintos enfoques y medios posibles dentro del sistema de las
Naciones Unidas para mejorar el goce efectivo de los derechos
humanos y las libertades fundamentales

b) Instituciones nacionales de promocién y proteccidén a los derechos
humanos

¢) Funcién de coordinacién del Centro de Derechos Humanos dentro de los
organos de las Naciones Unidas y de sus mecanismos que se ocupan de
la promocién y proteccion de los derechos humanos
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lar jerta 1 ién a 1 10.20 horas.

INFORME DE LA SUBCOMISION DE PREVENCION DE DISCRIMINACIONES Y PROTECCION A LAS
MINORIAS SOBRE SU 41° PERIODO DE SESIONES (tema 19 del programa)
(continuacién) (E/CN.4/1990/2-E/CN.4/Sub.2/1989/58, E/CN.4/1990/40, 56, 75, 82
y 85; E/CN.4/1990/NGO/6; E/CN.4/Sub.2/1989/26, 36, 37 y 39)

1. E1l Sr. LITIMAN (Unién Mundial pro Judaismo Progresista), haciendo
referencia al proyecto de declaracidén sobre la libertad y la no discriminacidn
en materia del derecho de toda persona a salir de cualquier pais, incluso del
propio, y a regresar a su pais, dice que la importancia decisiva de ese
derecho se ha acrecentado de forma espectacular durante los dltimos afios. La
situacidén en la Unién Soviética ha experimentado una transformacidén radical
desde 1986, afio en que no llegaron a 1.000 los judios que pudieron emigrar,
mientras que en los Gltimos tres afios se ha autorizado a cerca de 100.000 a
salir del pais. Parece ser que s6lo en 1990, mds de 100.000 judios podrén
abandonar la Unién Soviética con destino a Israel.

2. Durante los afios anteriores, no se incluyd en el programa de la Comisién
la detencidén y encarcelamiento de personalidades soviéticas que se han
destacado por su defensa de los derechos humanos, entre ellos Andrei Sajarov y
Anatoly Sharansky. Ahora, sin embargo, los miembros soviéticos de la Comisidn
estan subrayando la necesidad de abordar los casos individuales con criterios
humanitarios. Las palabras glasnost y perestroika abren para muchos la puerta
a la esperanza, aunque los viejos demonios, si no se controlan con mano firme,
podrian volver,

3. El articulo 7 del proyecto de Declaracién establece que los familiares no
podran impedir, negando su consentimiento, la partida de una persona que desee
salir de un pais. No obstante, esa es justamente la razén que siguen
invocando las autoridades soviéticas para retener hasta 300 familias, cuyas
solicitudes de emigracién han sido automaticamente rechazadas debido a que uno
o varios parientes no han otorgado su consentimiento. El caso mds conocido de
este tipo de "malas relaciones familiares'" es el del Dr. Vladimir Dashevsky de
Mosci, a quien se ha denegado el permiso para emigrar a Israel porque los
padres de su mujer se han negado a firmar una declaracién indicando que é1 no
tiene obligaciones financieras con respecto a ellos. El orador ha hecho
gestiones personales en nombre del Dr. Dashevsky ante varios funcionarios
soviéticos durante los dos afios anteriores, pero sin resultado alguno.

4, Otro ejemplo de idiosincrasia administrativa es el de las disposiciones
sobre secretos de Estado. SefNala a la atencidén el caso de un residente en
Mosci, de nombre Slava Uspensky, que se ha visto obligado a esperar mas de
diez afios un visado de salida porque su abuela, segin alegan, tuvo acceso a
secretos de Estado antes de jubilarse. A otro residente en Moscii, llamado
Anatoly Genis, se le ha negado recientemente también un visado de salida, tras
haber aguardado 16 afios. Tales casos estdn en flagrante contradiccién con las
palabras del Presidente Mijail Gorbachov de que se fijarian unos plazos muy
estrictos a las disposiciones relativas al secreto de Estado.
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5. Resulta inconcebible que, en un momento en que se estd autorizando a los
judios a abandonar la Unidén Soviética a un promedio de 300 al dia, las
autoridades de ese pais no deseen poner término a estos casos de "refugenik"
que a menudo llevan implicita una reagrupacién familiar. Resultaria muy
alentador recibir pronto la noticia de que se han concedido visados de salida
a las personas que acaba de mencionar y a otras familias cuyos nombres han
sido citados ante la Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias, la mayoria de los cuales llevan esperando mas de
diez afios para marcharse de la Unidén Soviética.

6. E1 Sr. STRUYE DE SWIELANDE (Bélgica) declara que, en esta etapa en que
tanto se habla del papel y de los éxitos de la Subcomisidén, su delegacidén
desea subrayar la importancia que atribuye a dicho érgano. La Subcomisién
adolece de los mismos defectos que la propia Comisidén y resulta, por tanto,
acongsejable mejorar el funcionamiento de la Comisidén antes de aplicar reformas
estructurales en la Subcomisién.

7. Hay, sin embargo, dos sectores en los que parece que seria no sélo
oportuno sino indispensable introducir modificaciones y son, por una parte, el
numero de estudios emprendidos y, por otra, la necesidad de evitar
duplicaciones entre los trabajos de la Comisidén y los de la Subcomisidn.

En la actualidad, la Subcomisidén tiene programados unos 30 estudios e
informes, lo que supone que no queda resquicio alguno para que los expertos de
diferente procedencia y distintas tendencias puedan sostener un debate
provechoso entre ellos, lo cual es muy de lamentar porque el valor de la
Subcomisidén estriba justamente en la gama de experiencias que los diversos
expertos pueden aportar a su trabajo. Por consiguiente, la Subcomisidén no
debe incluir nunca mds de cinco o seis estudios en su programa. Si se
racionaliza el programa, la Subcomisién podra evitar duplicaciones y
repeticiones.

8. Una de las preocupaciones actuales de la Subcomisién es la de mejorar sus
métodos de trabajo y su eficiencia. Aunque se congratula de ese interés, su
delegacién tiene reservas en lo tocante al proyecto de informe sobre la
situacién de los derechos humanos en el mundo. Dicho proyecto no es una
prioridad para la Subcomisidén y sus 26 expertos, incluso contando con la
asistencia del Centro de Derechos Humanos, no estan preparados para semejante
tarea. La Subcomisidén corre también el peligro de politizarse, precisamente
en un periodo en que se espera de ella que se centre en un estudio a fondo de
temas cuidadosamente seleccionados.

9, La decisién 1989/102, en virtud de la cual la Subcomisidén decidié no
examinar una comunicacién a menos que el gobierno interesado hubiera tenido
cinco meses para presentar una respuesta, parece reducir atn més la proteccidn
prestada a las victimas de violaciones de los derechos humanos. Un periodo no
superior a dos meses debe ser suficiente para que los gobiernos puedan
responder a las alegaciones. Hay que sefalar, asimismo, que pueden
presentarse respuestas suplementarias incluso en la fase en que se estéan
estudiando las comunicaciones, sin olvidar que da la impresién de existir una
contradiccidén entre la decisidn y las resoluciones que rigen el procedimiento
confidencial,
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10. Se declara satisfecho de que la Subcomisidén haya adoptado la

resolucién 1989/25 sobre el "Derecho de toda persona a salir de cualquier
pais, incluso del propio, y a regresar a su pais'". Es de esperar que el grupo
de trabajo abierto previsto en el proyecto de resolucidén pueda concluir lo
antes posible sus deliberaciones. §Si bien los (ltimos acontecimientos pueden
dar la impresidén de que el tema ha perdido parte de su vigencia, no cabe decir
lo mismo de todos los paises.

11. Recuerda a la Comisidén que, en 1989, su delegacién hizo un llamamiento
especial a las autoridades cubanas para que autorizaran a dos personas a
abandonar su territorio y recibid garantias de que el caso de una de ellas
recibiria un tratamiento favorable. Hasta la fecha, sin embargo, no se ha
tomado ninguna medida positiva a este respecto, lo que no hace sino recalcar
la urgencia de ultimar el texto de una resolucién sobre el derecho a salir de
un pais.

12. De los estudios que se estan llevando a cabo o que estdn a punto de
iniciarse por la Subcomisidén, hay tres que, debido a lo delicado de su
caracter, requieren un planteamiento gradual y prudente. En primer lugar, en
lo que respecta al estudio proyectado por los Sres. Joinet y Tirk sobre el
derecho a la libertad de opinién y expresién, se muestra complacido por el
documento de trabajo preparado por el Sr. Tiirk (E/CN.4/Sub.2/1989/26), que
menciona el vinculo inherente entre la libertad de expresién y el problema de
los presos politicos. En segundo lugar, en cuanto al proyecto de informe del
Sr. Eide sobre la experiencia nacional acerca de los medios que podrian
facilitar la solucidén pacifica y constructiva de las situaciones en que
intervienen las minorias, incluso el andlisis mas somero de los Gltimos
acontecimientos politicos refleja la candente actualidad del problema de las
minorias en el mundo contempordneo. La Subcomisién puede aportar, por
consiguiente, una valiosa contribucidén en ese terreno. En tercer lugar, en lo
referente a la cuestidén de la intolerancia religiosa, su delegacidn respalda
las conclusiones alcanzadas por el Sr. van Boven en su documento de trabajo
sobre dicho tema (E/CN.4/Sub.2/1989/32), es decir que la redaccién de todo
nuevo instrumento internacional obligatorio sobre la libertad de religidén y de
convicciones deberd ir precedido de una cuidadosa labor de preparacién e
investigaciones y andlisis sdlidos.

13. Su delegacién tiene en muy alta estima la labor realizada por el Grupo de
Trabajo sobre las Formas Contempordneas de la Esclavitud. Afio tras afio, el
Grupo de Trabajo ha logrado poner de relieve una serie de violaciones
sumamente graves de los derechos humanos, en especial en el ambito de la venta
de nifios, prostitucién infantil y explotacidén ilegal del trabajo de los

nifios. Es de esperar que, tras la adopcidén de la Convencién sobre los
Derechos del Nifio, el Grupo de Trabajo siga prestando una estrecha atencién a
esos problemas que a menudo quedan ocultos tras un tupido manto de silencio.

14. E1 Sr. RONQUIST (Suecia) sefiala que acoge con satisfaccién el papel cada
vez mds notable que desempefia la Subcomisién en el fomento y proteccién de los
derechos humanos. La comunicacién ininterrumpida entre la Subcomisidén y las
organizaciones no gubernamentales ha resultado muy fructifera para ambas
partes. También es fundamental que la Comisién no escatime esfuerzo alguno
para reforzar el didlogo entablado con la Subcomisién, cuyo papel como cabeza
pensante tan a menudo se ha subrayado.



E/CN.4/1990/SR.49
pagina 6

15. La Subcomisidén y sus grupos de trabajo han aportado una valiosisima
contribucién al ambito de creacidén de normas en el campo de los derechos
humanos. Los estudios y documentos de trabajo preparados por expertos
independientes revisten una gran importancia. No obstante, debido al elevado
namero de dichos estudios, no siempre la Subcomisién en conjunto les presta el
debido interés. Seria mejor, por ello, que la Subcomisién se abstuviera de
participar simultidneamente en demasiados sectores.

16. Aunque conviene que la Subcomisién sefiale a la atencién de la Comisidén
los problemas que, a su juicio, exigen un andlisis o unas medidas por parte de
la Comisidén, esa tarea puede ser asumida por la Subcomisién mediante la
adopcién de resoluciones. La redaccidén propiamente dicha de las resoluciones
de la Comisién debe quedar en manos de los Estados participantes que tengan
una vinculacién especial con los problemas de que se trate, a través del
proceso normal de negociaciones. Insta, por tanto, a la Subcomisidn a que
reconsidere su practica de transmitir un volumen cada vez mayor de proyectos
de resolucién a la Comisiodn.

17. En cuanto al establecimiento de normas, antes de embarcarse en la
creacién de nuevos instrumentos, la Subcomisién debe estudiar con detenimiento
si el problema planteado exige realmente un nuevo instrumento.

18. Como indicdé el Sr. Alston, experto independiente, en su estudio sobre los
posibles enfoques para aumentar la efectividad del funcionamiento de los
érganos establecidos en virtud de instrumentos de derechos humanos (A/44/668),
las solicitudes de informacidén cursadas a los gobiernos se estan convirtiendo
en una carga que puede tener un impacto negativo sobre el cumplimiento por
parte de éstos de sus obligaciones de presentar informes, cuestidén que la
Subcomisién no debe olvidar.

19. Su Gobierno estad siguiendo atentamente los esfuerzos del Grupo de Trabajo
sobre Poblaciones Indigenas por elaborar un proyecto de Declaracién Universal
sobre Derechos Indigenas y apoya la recomendacidén del Grupo de Trabajo de que
se le autorice a reunirse durante diez dias laborables en 1990 a fin de
acelerar sus trabajos.

20. En su Gltimo periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo sobre las Formas
Contemporaneas de la Esclavitud abordd algunos problemas muy graves referentes
a la explotacidén de los nifios. Su delegacidén acoge complacida el proyecto de
Programa de Accién para la prevencién de la venta de nifios, la prostitucién
infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia (E/CN.4/Sub.2/1989/39) y
lo estudiara con detenimiento. También se congratula de la decisién de la
Subcomisién, reflejada en la resolucién 1989/41, de examinar el reclutamiento
de nitios en fuerzas armadas y su reconocimiento de que, en relacidn con el
articulo 38 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, no debe escatimarse
esfuerzo alguno para prevenir la militarizacién de los nifos.

21. El Grupo de Trabajo sobre la Detencidén ha aportado una notable
contribucidén en lo tocante al estudio de los derechos humanos de los menores
detenidos. Merece resefiarse, en especial, la resolucién 1989/32, por la que
la Subcomisién insta urgentemente a todos los Estados a acatar la prohibicidnm
incluida en las normas internacionales sobre la aplicacidén de la pena de
muerte a personas de menos de 18 afios.
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22. El procedimiento establecido con arreglo a la resolucidén 1503 (XLVIII)
del Consejo Econdémico y Social, que autoriza a las Naciones Unidas a examinar
las comunicaciones individuales, es de una importancia trascendental. A su
delegacidén le preocupa la decisidén 1989/102 de la Subcomisidén, por la que ésta
determindé no estudiar las comunicaciones a menos que el gobierno interesado
hubiera tenido cinco meses para presentar una respuesta. Aunque reconoce que
hay que ofrecer a los Estados la oportunidad de examinar detalladamente y de
comentar las comunicaciones, opina que redunda en beneficio, tanto de las
personas como de los Estados, el hecho de que la decisién adoptada por la
Comisién se base en la situacién real del pais. Resulta indispensable, por
consiguiente, que el material presentado a la Comisién sea lo mds reciente
posible. Espera que la Subcomisidén tendrd en cuenta las inquietudes
expresadas por varias delegaciones y reconsidere su decisiém.

23. En cuanto a las préximas elecciones de miembros de la Subcomisién, su
delegacidn estd dispuesta a apoyar a los candidatos que reunan dos criterios
eésenciales: deberan ser expertos en materia de derechos humanos y capaces de
actuar con indepedencia.

24, La Sra. BATACLAN (Filipinas) afirma, con respecto al proyecto de
resolucién I, remitido por la Subcomisién a la Comisién para su examen y
titulado "Mecanismos de vigilancia establecidos en la esfera de los derechos
humanos en el marco de las Naciones Unidas", que su delegacién respalda la
recomendacion formulada en el parrafo 2 de que el Secretario General considere
la conveniencia de convocar, en 1991 a mds tardar, una reunién intermacional
de expertos sobre cuestiones relacionadas con la vigilancia internacional en
la esfera de los derechos humanos,

25. Se trata de un sector en el que la Subcomisién puede hacer una
importantisima contribucién en su calidad de 6rgano de expertos
independientes. La Comisidn debe encomendar a la Subcomisidén que analice el
funcionamiento de los mecanismos de vigilancia internacionales en la esfera de
los derechos humanos, empezando por los de la propia Comisién. Los érganos
creados en virtud de tratados y la Comisidén no desaprovechan ninguna
posibilidad de mejorar su funcionamiento. Lo que se echa de menos es un
enfoque coordinado, y ahi es donde la experiencia de la Subcomisidén puede
resultar Otil.

26. Dentro del sistema de las Naciones Unidas, existe una plétora de
mecanismos de vigilancia, incluyendo no sdélo a los diversos Srganos creados en
virtud de los tratados sino también a los mecanismos establecidos por la
Comisidn y la Subcomisién sobre la base de una serie de resoluciones.

No tiene sentido que la comunidad internacional haya tardado afios en elaborar
normas, con sus respectivos mecanismos de ejecucidén, para hacer luego caso
omiso de los Organos creados en virtud de los tratados. Se pregunta si no
seria conveniente dejar el papel de vigilancia primordial a esos 6rganos y que
la Comisidn se centrara en la tarea de alentar a los Estados que ain no lo
hayan hecho, a ser parte en los pactos internacionales de derechos humanos.

27. Existe, por supuesto, un amplio grupo de Estados que no son parte en los
diferentes instrumentos en materia de derechos humanos, cuyo cumplimiento de
las normas aceptadas universalmente sobre derechos humanos, como las incluidas
en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, debe vigilarse. A esos
Estados es a los que debe dedicarse fundamentalmente la Comisidn.



E/CN.4/1990/SR.49
pagina 8

28. Siempre ha existido una controversia sobre la manera en que la
Subcomision, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 2 de la resolucién 8 de
la Comisién (XXIII) de 1967, puede preparar para la Comisidén a fin de que ésta
lo utilice cuando se ocupe de la cuestidn, es decir, de las situaciones que
revelan un cuadro persistente de violaciones de los derechos humanos, un
informe que incluya informacién sobre violaciones de los derechos humanos y
libertades fundamentales procedente de todas las fuentes disponibles.

En realidad, tanto la Comisidén como la Subcomisidén, estudian de forma
independiente la situacidn de cada pais y problemas como el apartheid, los
territorios arabes ocupados, los desaparecidos, las poblaciones

indigenas, etc., adoptando ambos Organos por separado resoluciones sobre

los paises afectados y sobre dichos temas.

29. Esa practica va en detrimento de las normas sobre admisibilidad, en
virtud de lo dispuesto en la resolucién 1 (XXIV) de la Subcomisidén de 1971.

La creacidén de un procedimiento paralelo extralegal supone hacer caso omiso de
todas las salvaguardias incluidas en la resolucién 1503 (XLVIII) del Consejo
Econdémico y Social de 1970, y ha desembocado en el caos que reina en la
actualidad. La Comisidén debe decidir si conviene reforzar el mecanismo
previsto en la resolucién 1503 (XLVIII), que su delegacidén considera la via
mas adecuada, o desecharlo en beneficio de otros, como los enunciados en la
resolucién 8 (XXIII) de la Comisién.

30. Se ha planteado la cuestidén de si las comunicaciones recibidas en
cumplimiento de la resolucidén 728 F (XXVIII) del Consejo constituyen una base
suficiente para que la Subcomisidén prepare un informe documentado que permita
a la Comisidén abordar las violaciones de los derechos humanos con arreglo al
procedimiento, tal como se le encomienda en la resolucidén 8 (XXIII) de la
Comisién y en la resolucidén 1235 (XLII) del Consejo de 1967. Los problemas
concomitantes de "selectividad" y '"discriminacién" respecto de los paises
afectados constituyen una legitima preocupacidn.

31. Es hora ya de que la Comisidén racionalice a fondo sus procedimientos.
Junto con la Subcomisién, debe emprender un andlisis exhaustivo de su
funcionamiento y habrd que encomendar a ésta que tenga en cuenta los elementos
que figuran en el proyecto de resolucidén I, prestando la debida atencidn a las
opiniones expresadas por las delegaciones en el seno de la Comisidn.

32. La Sra. dos SANTOS PAIS (Portugal) dice que es imprescindible que los
expertos de la Subcomisién ostenten caradcter independiente. Es preciso
estudiar la posibilidad de modificar las normas del reglamento para que la
Subcomisién pueda recurrir a la votacién secreta. Ello garantizaria la
independencia de los miembros de la Subcomisién e impediria que los gobiernos
ejercieran presidn sobre ellos.

33. Aunque debe concederse un periodo razonable de tiempo a los gobiernos
para que respondan a las denuncias de que se han violado los derechos humanos,
a su delegacién le preocupa que el plazo de cinco meses fijado en virtud de la
decisidén 1989/102 de la Subcomisidén repercuta en retrasos de uno o dos afios
para el examen de las comunicaciones recibidas. La Subcomisidén podria tomar
en consideracion la posibilidad de suspender la ejecucién de dicha decisién y
de reevaluar su contenido.
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34. Su delegacién desea subrayar la importancia de la resolucién 1989/17 de
la Subcomisidn sobre discriminacién de las personas infectadas por el virus de
la inmunodeficiencia humana (VIH) o de las personas con sindrome de
inmunodeficiencia adquirida (SIDA). Es de esperar que, a raiz de la consulta
mundial celebrada en julio de 1990 y con la cooperacidén de la Organizacidn
Mundial de la Salud, se pueda progresar en la adopciéon de medidas encaminadas
a proteger los derechos humanos de esas personas.

35. A la luz del documento de trabajo preparado por el Sr. Tirk
(E/CN.4/Sub.2/1989/26) su delegacién se declara partidaria de realizar un
estudio detallado sobre el derecho a la libertad de opinién y de expresién y
de evaluar las medidas que garanticen ese derecho.

36. Su delegacidén atribuye una gran trascendencia al informe preliminar sobre
la proteccidén de los funcionarios del sistema de las Naciones Unidas detenidos
o encarcelados o declarados desaparecidos (E/CN.4/Sub.2/1988/17) y aguarda con
impaciencia el informe del Secretario General al respecto.

37. Su Gobierno ha seguido con mucho interés la labor de la Subcomisién sobre
los derechos del nifio y es de la opinién de que la Comisidén debe hacer un
hueco en su programa a un tema dedicado especificamente a esos derechos.

38. Su delegacidén apoya al Grupo de Trabajo sobre la Detencién en su tarea de
preparar un proyecto de declaracién sobre la desaparicidén forzada o
involuntaria. Tratar de definir, sin embargo, el término "desaparicién",
puede repercutir en una menor proteccién contra esa prictica, porque una
definicién, por su propio cardcter, limita el alcance de la aplicaciédm.

39. Su delegacidon ha prestado especial atencién a la resolucién 1989/7 de la
Subcomisién sobre la situacidén en Timor oriental. Pese a las resoluciones
adoptadas por diversos érganos de la Naciones Unidas, persiste la ocupacién de
Timor oriental por Indonesia, lo que suscita graves preocupaciones acerca de
la violacidén de los derechos humanos en aquel territorio. Si bien su
delegacidén se congratula de que las autoridades indonesias hayan reconocido la
indivisibilidad y las interrelaciones entre todos los derechos humanos, no
considera que mejorar las condiciones de vida en Timor oriental por medio de
un plan de desarrollo justifique en modo algunc la tortura, las desapariciones
o las restricciones a la libertad de opinién, expresidén o reunién pacifica.
Ademds, habra que cerciorarse de que el sistema educativo no destruya la
identidad cultural y lingiiistica de Timor oriental.

40. Habida cuenta del creciente nimero de denuncias relativas a violaciones
de los derechos humanos, su delegacidon insta a Indonesia a que permita a las
organizaciones de derechos humanos visitar el territorio de Timor oriental.

41. La Sra. RUESTA (Venezuela) declara que su delegacidn sigue siendo
partidaria de la complementariedad entre las labores de la Comisién y las de
la Subcomisidn que, segin ella, contintian afianzandose. Ha prestado especial
atencidén a las resoluciones 1989/2 de la Subcomisién sobre proteccidén de los
periodistas, 1989/21 sobre la deuda exterior, las politicas de ajuste
econémico y sus efectos sobre el ejercicio de los derechos

humanos, 1989/24 sobre proteccidén de los derechos humanos en tiempos de
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conflictos armados, 1989/27 sobre derecho a un juicio imparcial, 1989/42

y 43 sobre prevencién de la venta y trafico de nifios, 1989/31 sobre aplicacién
de las normas internacionales relativas a los derechos humanos de menores
detenidos, 1989/32 sobre aplicacién de la pena de muerte a personas de menos
de 18 afios de edad, 1989/33 sobre uso de la fuerza por funcionarios encargados
de hacer cumplir la ley y 1989/108 sobre derechos humanos y medio ambiente.

42. Le merecen especial interés las resoluciones relativas a la venta y
trafico de nifios. El lucro que derivan los traficantes de nifios va en
aumento. %Los nifios que corren mayor riesgo son los que viven en los paises en
desarrollo y, de éstos, los de las capas mds humildes de la poblacidn.

Los motivos principales de venta de nifios son la adopcién, prostituciém,
pornografia, trabajo, crimen y mendicidad. Han llegado noticias, ain sin
confirmar, de que se estdn utilizando nifios como fuente de d6rganos para
trasplantes. '

43, Esta es la razén que decidié a la Comisidén a dar los primeros pasos para
adoptar un programa de accién concertado que ponga término a tales graves
violaciones de los derechos humanos. La Comisidén debe prestar especial
atencidén al proyecto de resolucién XII, que permitird a un Relator Especial
nombrado por un periodo de un afio, examinar las cuestiones relativas a la
venta de nifios, prostitucidén y pornografia infantiles, incluyendo el problema
de la adopcién de nifios con fines comerciales y al proyecto de resolucién XIII
sobre un programa de accidén que impida tales violaciones de los derechos
humanos. Si resultase mas conveniente cabria unificar en una sola las dos
resoluciones. ‘ -

44, La Sra. SINERGIORGIS (Etiopia) sefiala que, desde hace muchos afios, la
Subcomisién ha entablado actividades tan complejas y variadas que su labor ha
dejado mucho que desear. En su calidad de grupo de expertos, la Subcomisién
tiene el deber de centrarse en problemas que no se prestan a un tratamiento
eficaz en la Comisidn. Si la Subcomisidén continta abordando cuestionés que
estdn adecuadamente cubiertas por la Comisién, estaria dejando de atender a
las obligaciones que le impone estrictamente su mandato.

45. Siguen aprobandose resoluciones casi idénticas tanto en la Comisién como
en la Subcomisién y a menudo se realizan simultdneamente estudios similares en
ambos érganos. Habida cuenta de la crisis financiera que aGn perdura en las
Naciones Unidas, no se puede transigir con el derroche innecesario de recursos
humanos y materiales que supone esa duplicacidén ni puede tolerarse su
persistencia.

46. Hay dificultades que derivan también de la falta de coordinacidn eficaz
entre los dos érganos. La Comisién debe ofrecer a la Subcomisién unas
directrices mas claras que puedan basarse, entre otros factores, en
recomendaciones de este Gltimo o6rgano.

47. Otro problema es el de la politizacidén de la Subcomisidén. La Comisidn
debe ser el menos politico de todos los 6rganos de las Naciones Unidas. Y lo
mismo hay que decir, con mds firmeza si cabe, de su érgano de expertos
subordinado. . A la Subcomisién le incumbe, en cumplimiento de su mandato,
facilitar asesoramiento a la Comisidn; su tarea estriba en investigar
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situaciones y recopilar datos mas que en organizar debates y juicios
politicos. A menos que la Subcomisién rehuya cualquier enfoque politico, se
estara desviando totalmente de sus objetivos. Hay que evitar por todos los
medios que se utilice a la Subcomisién como tribuna para que los gobiernos se
arrojen reproches mutuamente y garantizar que la orientacidén de los debates
corra a cargo de los propios expertos de la Subcomisidén sin que participe
gobierno alguno.

48. En este contexto, su delegacién se ha sentido muy decepcionada por
ciertos acontecimientos ocurridos durante el 41° periodo de sesiones de la
Subcomisién, incluida la suspensién, dos veces en el mismo periodo de
sesiones, de la aplicacidén del articulo 59 del reglamento, a raiz de la
adopcidén de las decisiones 1989/101 y 105 de la Subcomisién, a fin de proceder
a votacién secreta. Recurrir a ese procedimiento, teniendo en cuenta la
preocupacién por la transparencia de opiniones expresada por los expertos de
la Subcomisién, no sdlo equivale a apartarse de las directrices establecidas
en las resoluciones 1989/36 y 44 de la Comisién, en las que se pide a la
Subcomisién que trate de lograr la mds amplia medida de acuerdo en torno a los
proyectos de resolucidén y que examine a fondo los temas, sino que entrafia el
reconocimiento inevitable de que la Subcomisién se ha politizado.

Los miembros de la Subcomisidén deben tener la valentia de defender sus
convicciones y votar segin los dictados de su propia conciencia; por ello, la
Comisién ha de hacerles ver lo inadecuado de su conducta.

49. Dado que la Subcomisidn es un drgano subsidiario indispensable de la
Comisién, un aumento de su eficacia podria contribuir en mayor medida a
intensificar el papel de la Comisidn en el fomento y proteccidén de los
derechos humanos y libertades fundamentales.

50. El Sr, DAQ (Organizacién Internacional del Trabajo) declara que el Grupo
de Trabajo de la Subcomisién sobre Poblaciones Indigenas se ha mantenido
informado de la labor de la OIT acerca del Convenio sobre Poblaciones
Indigenas y Tribuales, 1989, (N° 169), por el que se revisaba el

Convenio N° 107 de 1957, al que se han incorporado las preocupaciones
expresadas por las organizaciones de los pueblos indigenas y las peticiones de
los O6rganos de las Naciones Unidas y, mds concretamente, la Subcomisidn.

51. Asi como el Convenio anterior gird en torno a la integracién y
asimilacién de las poblaciones indigenas, la revisidén actual parte del
supuesto de que seguirén existiendo como elementos diferenciados dentro de la
sociedad de cada pais; por ello, reafirma el principio del respeto a las
culturas y tradiciones de esas poblaciones dondequiera que se encuentren y su
derecho a que su voz sea oida en las consultas y decisiones sobre cualquier
medida que pueda afectarles.

52. Se reconocen en el Convenio sus derechos a la propiedad de la tierra, y
se incluyen cuestiones como los procedimientos de reclamacién y la proteccidn
contra la expulsién, asi como su derecho a controlar sus propios asuntos,
dentro del marco establecido por cada pais. La Conferencia de la OIT
reconocié también, en el articulo 1 del Convenio, la necesidad de asegurar que
la utilizacidén del término "poblaciones" no tuviera consecuencias juridicas,
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en particular por lo que hace el derecho a la libre determinacidén, que queda
fuera del alcance del estudio realizado por la OIT de este asunto. Y, a la
inversa, el término no restringe en modo alguno ningin derecho que esos
pueblos puedan poseer.

53. En cumplimiento de convenios anteriores y sus revisiones, la Comisidon de
Expertos en Aplicacién de Convenios y Recomendaciones de la OIT ha transmitido
observaciones a varios Estados que han ratificado esos instrumentos en Asia y
América Latina sobre supuestas violaciones de los derechos de los poblaciones
indigenas. La Comisién de Expertos ha tenido en cuenta, en su caso, los datos
procedentes de fuentes como la Comisién y otros d6rganos de las

Naciones Unidas, organizaciones no gubernamentales e instituciones financieras
internacionales. Ademds, la OIT ha efectuado misiones de contacto para
prestar asistencia a la Comisidén y se ha facilitado informacidén sistematica al
Grupo de Trabajo de la Subcomisidn sobre Poblaciones Indigenas.

54. Cabe encontrar un respaldo a la ratificacién y aplicacién del nuevo
Convenio, por ejemplo, en las conclusiones del informe final del Relator
Especial de la Subcomisidn relativo al estudio sobre los logros alcanzados y
los obstéculos surgidos durante los Decenios de la Lucha contra el Racismo y
la Discriminacién Racial (E/CN.4/Sub.2/1989/8 y Add.l), y en las consultas
globales sobre la puesta en practica del derecho al desarrollo como un derecho
humano.

- 55, En cumplimiento del Convenio revisado, se solicita a los gobiernos que
indiquen en su informe sobre la aplicacidén del Convenio, si han celebrado
consultas con las organizaciones de las poblaciones indigenas y tribuales
acerca de las medidas necesarias para aplicar dicho Convenio y que sefialen los
resultados de esas consultas.

56. La Conferencia de la OIT ha adoptado también una resolucidén en la que,
entre otras medidas, se insta a las organizaciones internacionales a colaborar
en actividades de desarrollo a fin de lograr los objetivos del Convenio; la
0IT ha establecido ya contactos preliminares, en ese sentido, con la
Secretaria de las Naciones Unidas y de otros 6rganos, en especial en el
contexto de un Aflo Internacional para la Promocién de los Derechos de las
Poblaciones Indigenas, previsto para 1993.

57. La Sra. Sinegiorgis (Etiopia) ocupa la Presidencia.

58. El Sr. SIMMONS (Consejo Internacional de Tratados Indios) dice que los
pueblos indigenas son los que estdn mas fuertemente vinculados con la tierra,
de la que son custodios e intérpretes; han padecido también 500 afios de
desplazamiento de sus tierras y, durante los dltimos 70 afios, se les ha
despojado del derecho a estar representados en pie de igualdad con las
delegaciones de los paises del mundo. Un ejemplo de esa privacién lo
constituye el hecho de que no se permitiera al Jefe Deskaheh de la
Confederacién de las Seis Naciones (iroqueses), pese al amplio apoyo de que
gozaba, formar parte de la Liga de las Naciones en 1923.



E/CN.4/1990/SR.45 -
pagina 13

59. Los pueblos indigenas no son "minorias" sino los supervivientes de
naciones conquistadas hace siglos por los europeos. Aunque estan
representados en la Comisidn sd6loc a través de organizaciones no
gubernamentales, proceden de naciones independientes cuyos dirigentes han
firmado tratados con los predecesores politicos de los actuales miembros de
1a Comisidm.

60. En 1977, su organizacidn presentd un primer proyecto de declaracidn de
principios que, segin se esperaba, repercutiria en el reconocimiento de las
naciones indias de las Américas. También tomd parte, en 1981, en la segunda
Conferencia Internacional de las Organizaciones no Gubernamentales sobre las
Poblaciones Indigenas y la Tierra y en 1982 empezd a colaborar con el Grupo de
Trabajo de la Subcomisidn sobre Poblaciones Indigenas.

61. Como en 1992 se celebra el quinto centenario de la opresidn de los
pueblos indigenas de las Américas, su organizacion quisiera que se proclamara
el afio 1993 como Afio Internacional para la Promocidn de los Derechas de las
Poblaciones Indigenas. Esos pueblos protestan contra la celebracidén del
llamado "descubrimiento" de las Américas. Piden a la Comisidén que se adhiera
a sus esfuerzos a fin de lograr un futuro mas esperanzador para todos.
Seflalan a la atencidén, entre otros factores, la violencia desatada en
Guatemala y reiteran la necesidad de que la Comisidén designe a un relator
especial para controlar la grave situacidén de los derechos humanos en

aquel pais.

62. La Sra. AHIABA (Consejo Indio de Sudamérica) afirma que los pueblos
indios de Sudamérica son los que mds sufren bajo las violaciones de los
dereches humanos, que representan una negacidn de su existencia como pueblos
indigenas, y asi puede observarse en una serie de ejemplaos.

63. En Argentina, las autoridades tratan de enmascarar el problema ante

la Comisidn, con la alegacidn de que en el pais no hay mids que

unos 200.000 indigenas, mientras que, en realidad, son un millén y medio;

en Venezuela la respuesta consiste sencillamente en afirmar que todos los
eciudadanos son iguales ante la ley; en el Pert, en donde los pueblos indigenas
estdn inmersos en una guerra sucia, un candidato a la Presidencia, ante la
pregunta formulada en una entrevista sobre el futurc de esos pueblos, afirmé
que siempre debe haber algun sacrificio; en Bolivia, los Ultimos resultados de
las elecciones no han revelado cambio alguno en la situacién de la poblacidn
indigena, gue seguird estando escasamente representada en el Parlamento y
sufriendo viclaciones de los derechos humanos provocadas por el estado de
excepcién y cabe citar la situacidén de Brasil, en particular el caso de los
yanomawmis, que ha sido suficientemente descrita.

64. En 1992 Espalia proyecta celebrar el guinto centenario de una conquista
que desembocd en la matanza de millones de indigenas y se esta ofreciendo
dinero, incluso a las organizaciones indigenas, para garantizar que no haya
demasiada oposicién. Su organizacidén espera que la Comigidn apruebe el
proyecto de resolucidén recomendado por la Subcomisidn sobre el Afo
Internacional para la Promocién de los Derechos de las Poblaciones Indigenas.
Tambisn confia en que se siga avanzande en la elaboracidn del texto de la
Declaracidén Universal sobre Derechos Indigenas y apoya la iniciativa de
ampliar de cinco a d4iez dias los debates del Grupo de Trabajo sobre
Poblaciones Indigenas.
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55. En un espiritu de solidaridad con los pueblos indigenas de Norteamérica,
su organizacidén cede la palabra, durante el resto del tiempo que le ha sido
asignado, a un orador de esa regidnm.

66. El1 Sr. KOOTSHONGSIE (Consejo Indio de Sudamérica), tras hacer piblico su
agradecimiento al Consejo Indio de Sudamérica por la oportunidad que le ha
ofrecido de hablar en nombre del pueblo hopi, sefiala que se ha mencionado la
situacidén de su pueblo en los debates de la Subcomisién e informa sobre las
visitas ulteriores efectuadas por miembros del Grupo de Trabajo sobre
Poblaciones Indigenas de la Subcomisidn.

67. Durante muchos siglos, los hopi han disfrutado de la posesidén soberana de
sus tierras y han vivido en paz, independencia, autonomia y armonia con la
naturaleza. En cambio, el hombre blanco desde su llegada, ha explotado la
tierra sin autorizacién, cambiando las pautas de vida de los hopi y
castigandolos por protestar.

68. La Oficina de Asuntos Indios del Gobierno de los Estados Unidos ha creado
consejos tribuales que, en apariencia, son los representantes legales del
pueblo, aunque no son reconocidos por los dirigentes tradicionales, pero de
hecho, constituyen un medio de promover los intereses comerciales del
exterior. El préximo empadronamiento obligatorio que el Consejo Tribal esta
imponiendo al pueblo hopi debido a una supuesta necesidad de subvenciones y
servicios del Gobierno federal, originara tensiones y penalidades, violando
los derechos humanos de los hopis a la libre determinacién y autosuficiencia.

69. Insta a la Comisidén que examine la situacidén en conjunto, decida que los
pueblos aborigenes de las Américas queden a cubierto de la amenaza de
extincion y reconozca su soberania y el derecho a mantener su propia cultura y
tradicidén en un sector de sus tierras primitivas. Su decisidén tendrd
repercusiones trascendentales, ya que Hotevilla es el Ultimo baluarte que les
queda a los indigenas hopi en la tierra. Espera que podra transmitir a su
pueblo el apoyo de la Comisiodn. .

70. E1 Sr. BABAYAN (Federacidén Internacional de Derechos Humanos) afirma que
su organizacién acoge satisfecha las iniciativas adoptadas desde 1988 por la
Subcomisidon de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias, en
especial por lo que hace a la proteccién de los grupos minoritarios.

No obstante, hay problemas recientes que afectan a muchas minorias, que estan
exiciendo medidas urgentes por parte de la Comisidén, como es la situacién de
la mi. ria armenia en el Azerbaijan y la de la minoria albanesa en Kosovo,
Yugoslevia. '

71. Aunque en la Republica Socialista Soviética de Armenia se esta
manteniendo la cultura, tradicién y el idioma nacionales y los derechos
civiles y politicos de los armenios, se estdn violando entre tanto en
Nagorno-Karabakh y practicamente no existen en el resto del Azerbaijan.
El Azerbaijan ha impuesto un bloqueo intermitente a Armenia y un bloqueo
permanente a Nagorno-Karabakh. En el resto del Azerbaijan, se organizan
pogroms y los armenios que intentan protegerse a si mismos son detenidos,
maltratados y encarcelados.
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72. El movimiento en Karabakh ha adquirido rdpidamente las dimensiones de una
lucha colosal por conquistar para todos la libertad de eleccidén en condiciones
de democracia y de respeto de los derechos humanos, pero los armenios no han
recurrido nunca a la violencia.

73. Llas autoridades centrales han reaccionado a ese movimiento con una serie
de medidas represivas: estado de emergencia, detenciones y represién brutal
de las manifestaciones en Armenia y Karabakh, en el mismo momento en que se
producia en Armenia un espantoso terremoto. En la actualidad prosiguen las
detenciones. '

74. Al presentar el problema como una reivindicacién territorial y al haber
tachado al movimiento armenio de extremista, las autoridades centrales han
facilitado sin lugar a duda la matanza realizada por azeries en febrero

de 1988 de la minoria armenia en Sumgait. Como retrasaron tres dias el envio
de tropas, las autoridades permitieron que la violencia se desencadenara sin
freno alguno.

75. En enero de 1990, en Baku, transcurrieron siete dias hasta que las
fuerzas armadas soviéticas intervinieron para acabar con la violencia.
Durante las matanzas de otofio de 1988, las autoridades organizaron la
expulsidén de los armenios en vez de protegerlos a ellos y a sus propiedades.
En la actualidad se estd obligando a los armenios del norte de
Nagorno-Karabakh a vender sus casas y abandonar la zona.

76. Teniendo en cuenta las tensiones que prevalecen en las relaciones
interraciales en la Unién Soviética y el aislamiento de algunas minorias
rodeadas por mayorias hostiles, el deseo de la minoria armenia de que se
produzca una reunificacién con la Repiblica Socialista Soviética de Armenia
obedece a la finalidad de defender su existencia y su derecho a la vida.

En diciembre de 1989 se confirmé la amenaza que se cierne sobre la minoria
armenia en Nagorno-Karabakh mediante la decisidén del Soviet Supremo de la
Repiiblica Socialista Soviética de Azerbaijan de abolir el estatuto de
autonomia de Karabakh.

77. Habida cuenta de los rapidos cambios estructurales que se registran en la
Unién Soviética, donde no existe un mecanismo para la proteccidn eficaz de las
minorias, las acciones dirigidas contra ellas tienden a difundirse a otras
regiones. Subraya la necesidad de que se cree un 6rgano gubernamental eficaz
para proteger los derechos de las minorias nacionales, en el que participen,
fundamentalmente observadores internacionales independientes e imparciales.

78. 8in embargo, hay que condenar claramente y sin rodeos los pogroms
antiarmenios. En cumplimiento de sus obligaciones internacionales, el
Gobierno de la URSS, junto con la comunidad internacional, debe adoptar
medidas eficaces para imponer una solucién pacifica a los problemas de las
minorias en la URSS y entre ellos al del pueblo armenio de Karabakh.

79. El Sr. HANZEK (Federacién Internacional de Derechos Humanos) manifiesta
gue, como miembro del Comité Sloveno para la Defensa de los Derechos Humanos,
organizacién afiliada a la Federacién Internacional de Derechos Humanos, desea
hacer piblico su mas sentido pésame por el asesinato de Enver Hadri,
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Presidente del Consejo para la Defensa de las Libertades y Derechos Humanos en
Kosovo. El Sr. Hadri fue abatido por disparos y muerto en Bruselas sdélo unos
cuantos dias después de facilitar informacién al Parlamento Europeo para que
aprobara una resolucién sobre la situacidén de los derechos humanos en Kosovo.

80. El 23 de marzo de 1989, se obligé a Kosovo, zona auténoma en la que vive
la mayoria de la minoria étnica albanesa, a modificar su Constitucién bajo
presiones fortisimas de las autoridades serbias. Los oficiales de Kosovo que
indicaron su oposicidén a lo que consideraban un ultimdtum de las autoridades
serbias fueron depuestos y, en algunos casos, detenidos y encarcelados.

Se les acusé de actividades antirrevolucionarias y pueden ser sentenciados,
tras un juicio exclusivamente politico, a la pena de muerte.

8l. La Federacién ha efectuado tres misiones en Kosovo a lo largo de 1989 en
las que ha identificado muchas violaciones flagrantes de los derechos
humanos. * En la dltima ocasidén, sus delegados tuvieron que huir bajo amenazas
de muerte. En su informe sobre la (ltima misién, describen los miltiples
aspectos que reviste la opresién ejercida sobre la minoria albanesa de Kosovo,
incluida la tortura y procedimientos considerados ilegales a nivel
internacional, tales como la "diferenciacidn" y el "aislamiento".

" 82. ' Debido a ese clima de represién, la poblacién albanesa ha empezado a
participar en manifestaciones pacificas de cardcter multitudinario en las que
pide que se levante el estado de emergencia, que se convoquen elecciones
demoeraticas y la liberacidén de todos los presos politicos. Las autoridades
serbias han respondido con policia antidisturbios que ha ocasionado muchas
lesiones y muertes.

83. Su organizacidén deplora los ataques contra los miembros pacificos de la
minoria albanesa y, sobre la base de sus investigaciones, rechaza el argumento
de que la fe musulmana que profesan muchos habitantes de Kosovo haya sido un
factor determinante en los disturbios regionales, ya que los cristianos

- _ortodoxos de Kosovo han estado luchando hombro con hombro con los musulmanes
en pro de esos derechos.

84. 'Su delegacidn acoge complacida las iniciativas adoptadas recientemente
para establecer un didlogo entre la totalidad de los interesados en Yugoslavia
y espera que ese esfuerzo rinda sus frutos y redunde en una solucidén
satisfactoria para todos. Solicita al Gobierno de Yugoslavia que condene de
forma inequivoca y piblica el asesinato del Sr. Hadri y le insta a que tome
todas las medidas que estén en su mano para identificar y perseguir al
asesino. Solicita también al Gobierno de Bélgica, y a la Comunidad Europea,
que presenten una protesta ante el Gobierno de Yugoslavia, que tiene el deber
de impedir que sus ciudadanos recurran a actos de terrorismo ya sea en
Yugoslavia o en el extranjero.

85. Para concluir, insta a la Comisién a que pida al Secretario General que
nombre a una personalidad independiente de cualidades reconocidas para que
sirva de mediador en la bisqueda de soluciones pacificas a las situaciones
dificiles y frecuentemente explosivas que afectan tanto a los problemas de las
minorias como a los de derechos humanos.

86.
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87. El Sr. JAZIC (Yugoslavia) hablando en ejercicio de su derecho de réplica
dice que el representante de Liberacién, organizacién no gubernamental,
formuldé una declaracién sobre la situacién en la provincia auténoma de Kosovo,
en la que muchos de los supuestos hechos y comentarios presentados no se
ajustaban a la realidad. En opinién de su delegacidén, esa organizacidén no
gubernamental tendria que ser mucho més objetiva y basar sus afirmaciones en
hechos contrastados. Debia haber sido consciente de que, tanto en su
legislacidn como en su practica, Yugoslavia prohibe y castiga cualquier tipo
de discriminacién, incluido el racismo y de que se trata de uno de los paises
que ha ratificado el nimero mas elevado de instrumentos internacionales
pertinentes.

88. Su delegacidén ya ha expuesto los datos fundamentales acerca de cuidl es el
verdadero caracter del problema en la provincia auténoma de Kosovo en su
declaracidén de 22 de febrero ante la Comisién. No obstante, por lo que hace a
la denuncia de Liberacidén de que, a raiz de las reformas constitucionales

de 1989, todos los poderes de las provincias, establecidos en los

articulos 300 y 301 de la Constitucién de Serbia, se estaban ejerciendo sin
consentimiento de las asambleas provinciales, desea seflalar a la atencidn el
texto del articulo 301 de la Constitucién de Serbia: ''La Asamblea de la RFS
de Serbia aprobara toda ley que, sobre la base de un acuerdo, rija las
relaciones para el conjunto del territorio de la Repiblica de manera uniforme,
con el consentimiento previo de las asambleas de las provincias auténomas.

En el caso de que la asamblea de una provincia auténoma cualquiera retire su
consentimiento, la ley no podri ser de aplicacidén en el territorio de esa
provincia auténoma',

89. Las explicaciones previas que su delegacién ha ofrecido valen también
para la declaracién que acaba de formular el representante de la Federacién
Internacional de Derechos Humanos.

90. El1 Sr. LOEIS (Observador de Indonesia), tomando la palabra en ejercicio
de su derecho de réplica, indica que, con respecto a la declaracidén formulada
por el representante de Portugal, no se ha adoptado ninguna resolucidén ni
decisidén por parte de la Comisidén en los ultimos cinco afios sobre la llamada
cuestion de Timor oriental. Varias delegaciones y organizaciones no
gubernamentales han formulado algunas observaciones a las que su delegacién ha
facilitado una explicacién asi como las aclaraciones necesarias.

91. Esa situacidén demuestra que, en opinién de la Comisidén, las denuncias
sobre la situacidén de los derechos humanos en Timor oriental o bien carecen
de fundamento o bien tienen una motivacién politica. Desea, sin embargo,
hacer algunos comentarios al respecto. En primer lugar, en cuanto a los
debates habidos en la Subcomisién en tormo al proyecto de resolucién sobre
Timor oriental, no se explica ni justifica la suspensién del articulo 59 y el
recurso a una votacidn secreta.

92. Por lo que respecta a la cuestién de fondo, de si se ha denegado la
entrada a la provincia de Timor oriental a organizaciones acreditadas de
derechos humanos, cosa que su delegacién pone en duda, es algo que debe ser
abordado a la luz de los objetivos que se pretende alcanzar. Ningin gobierno
se sentird obligado a responder de forma positiva a una imposicién del
exterior, y, en particular de organizaciones que, por sus propias
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declaraciones y acciones, revelan un prejuicio g priori contra el Gobierno.
Sugiere a las organizaciones no gubernamentales interesadas que muestren,
ellas también, una actitud realista y se pregunten incluso si es adecuada la
manera en que manifiestan su interés por la situacién de los derechos humanos
del pueblo indonesio de Timor oriental.

93. Su Gobierno aceptaria examinar seriamente las peticiones de visitar Timor
oriental que formulen determinadas organizaciones de derechos humanos si ellas
estan dispuestas a demostrar, no sdlo de palabra sino también de obra, que su
buena voluntad y objetividad son sinceras, en lo tocante a su interés por la
situacidén de los derechos humanos alli.

94. Puede garantizar a los miembros de la Comisidén que su Gobierno estéd
decidido a ejecutar sus programas de desarrollo en el conjunto del territorio
de Indonesia. El fomento de los derechos humanos de todo el pueblo indonesio
y, en especial, del de la provincia de Timor oriental, constituye parte
integrante de ese programa.

95. E1 PRESIDENTE declara que la Comisidén ha concluido su examen del tema 19
del programa.

ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES, CON INCLUSION DE LA CUESTION DEL PROGRAMA Y LOS METODOS DE
TRABAJO DE LA COMISION:

a) DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS POSIBLES DENTRO DEL SISTEMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA MEJORAR EL GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y
LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

b) INSTITUCIONES NACIONALES DE PROMOCION Y PROTECCION A LOS DERECHOS HUMANOS

¢) FUNCION DE COORDINACION DEL CENTRO DE DERECHOS HUMANOS DENTRO DE LOS
ORGANOS DE LAS NACIONES UNIDAS Y DE SUS MECANISMOS. QUE SE OCUPAN DE LA
PROMOCION Y PROTECCION DE LOS DERECHOS HUMANOS (tema 11 del programa)
(E/CN.4/1990/18 y Add.1l, 19, 20, 49, 54, 65, 79 y 85; E/CN.4/1990/NGO/2
y 393 A/44/660 y Add.1; E/AC.51/1989/2)

96. El1 Sr. MARTENSON (Secretario General Adjunto de Derechos Humanos), al
presentar el tema, sefiala que la Comisidn ha examinado ya la cuestién de los
distintos enfoques y medios posibles dentro del sistema de las Naciones Unidas
para .. jorar el goce efectivo de los derechos humanos y las libertades
fundamentales y, en su 45° periodo de sesiones, aprobé la resolucidén 1989/48.
Menciona al respecto, el ultimo parrafo del preambulo y los parrafos 3, 4 y 5
de la parte dispositiva de la resolucién.

97. En cuanto al tema de la cooperacidén internacional en la solucidén de
problemas internacionales de cardcter social, cultural o humanitario y en la
promocion y el fomento del respeto y la observancia universales de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, en su resolucién 1989/49, la
Comisién hizo un llamamiento a todos los Estados a fin de que aplicaran
plenamente las normas internacionales para la promocién y proteccidén los
derechos humanos.
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98. En relacién con el objetivo comin de fomentar una cultura verdaderamente
universal de los derechos humanos, la Campafia Mundial de Informacién PaGblica
sobre los Derechos Humanos adquiere el valor de una herramienta fundamental.
Desde el instante de su creacidén en diciembre de 1988 por decisién undnime de
la Asamblea General, el Centro de Derechos Humanos ha incrementado
considerablemente su papel de coordinacidn no s6lo en el conjunto del sistema,
sino por lo que hace a la promocién de la enseflanza de los derechos humanos.
Esas iniciativas constituyen en la actualidad el tercer elemento de la triada
de legislacién, ejecucidon e informaciédn.

99, La prioridad atribuida a partir de este momento a las actividades de
informacién y educacién, por ser parte integrante de los derechos humanos, ha
ido en aumento gracias a la creciente colaboracidén entre Estados Miembros y
organizaciones no gubernamentales con las que el Centro ha tratado de
intensificar dichos intercambios. Como el Secretario General subrayd en su
informe a la Comisidén el afio anterior, paralelamente a los esfuerzos que han
de mantenerse en las esferas de la legislacién y la ejecucién, debe otorgarse
a partir de ahora una nueva prioridad a la informacidén y la educacién.

100. A nadie se le oculta que los problemas de derechos humanos son hoy mas
que nunca objeto de comentarios en la radio, la televisidén y los periddicos.
La red que las Naciones Unidas estad procurando desarrollar con organizaciones
no gubernamentales, comunidades docentes y de investigacidn, medios de
comunicacién y personas interesadas en el mundo entero no puede sino
intensificar la eficacia y la capacidad de difusidén del programa de la
Organizacién y, por ende, las repercusiones practicas de las actividades de la
Campatia.

101. Para esas actividades, el Centro depende de la experiencia profesional
del Departamento de Informacidén Piblica y agradece los esfuerzos redoblados
del Departamento en materia de informacidén sobre derechos humanos. En ese
sentido, subraya la importancia del material audiovisual y de las peliculas,
que seran muy eficaces para promover los objetivos de la Campatia.

102, Las iniciativas encaminadas a la promocidn de los derechos humanos y
libertades fundamentales dentro del marco de la Campatia pueden clasificarse en
cinco grandes grupos: a) preparacidén y divulgacidén de material impreso de
informacién y consulta; b) cursos practicos, seminarios y cursos de
capacitacién; c) becas y pasantias; d) celebraciones especiales relacionadas
con los derechos humanos; y e) actividades de difusidén y promocién.

103. El Centro ha proseguido su programa de informacién y preparacién de
material de consulta iniciado en 1988 en relacién con el 40° aniversario de la
Declaracién Universal de Derechos Humanos.

104. A lo largo de 1989, el Centro ha patrocinado por todo el mundo una serie
de cursos practicos, cursos de formacidén y seminarios sobre diversos temas de
derechos humanos. El Centro ha cooperado también en la organizacién a nivel
mundial de unos 80 cursos précticos, seminarios y reuniones celebrados por las
instituciones académicas o de investigacidén y las organizaciones
gubernamentales del mundo entero o ha tenido una participacién directa

en ellos.
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105. Como ejemplos de las posibilidades que ofrece una colaboracién estrecha
dentro del sistema de las Naciones Unidas, desea destacar las actividades
conjuntas con el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, con la
Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura
en materia de la ensefianza de los derechos humanos, con el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia sobre los derechos del nifio, con la
Organizacién Mundial de la Salud en el tema del SIDA y los derechos humanos y
con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados en las
cuestiones relativas a los derechos humanos y los refugiados. Fuera del
sistema de las Naciones Unidas, el Centro ha incrementado su cooperacidén a
escala mundial con las institucienes regionales y nacionales que incluyen
entre sus misiones la informacién y ensefianza en materia de derechos humanos.

106. Con ayuda del Departamento de Informacién Piblica, el personal del
Centro ha dado entrevistas en la radio y la televisién, asi como conferencias
de prensa con motivo de ocasiones especiales, tales como el Dia Internacional
de la Eliminacién de la Discriminacién Racial. Merece una mencién especial el
concierto para los derechos humanos organizado el 17 de diciembre de 1989 en
Ginebra con el fin de difundir entre el piblico el conocimiento de los
problemas de derechos humanos y de interesar a la comunidad de artistas en la
Campafia Mundial de Informacidén Publica. El concierto pudo realizarse gracias
al generoso apoyo del Gobierno de Italia. Debe sefialarse también que a lo
largo del afio se han celebrado exposiciones sobre derechos humanos tanto en
Nueva York como en Ginebra.

107. No hay que olvidar tampoco que, como parte de la campafia, a finales

de 1989 se emitieron en Ginebra, en Nueva York y Viena y también en Washington
unas nuevas series de sellos sobre derechos humanos que ilustran los seis
primeros articulos de la Declaracidén Universal de Derechos Humanos.

Los sellos relativos a los demds articulos se emitirdn en los préximos

cuatro afios.

108. Como se indica en el informe sobre la campafia (E/CN.4/1990/19) en la
seccidn titulada "Gastos efectuados en 1989" el Centro ha invertido su
asignacién de 100.000 délares de los EE.UU. en el programa de publicaciones.
Teniendo en cuenta lo limitado del presupuesto disponible y el crecimiento de
la demanda mundial de informacidén y material de consulta sobre derechos
humanos, la capacidad actual de publicacién del Centro ya no es suficiente
para hacer frente a la demanda. Es evidente que cuanto mayor sea la
circulacion de esos folletos e impresos, mayor serd también el conocimiento de
los pr. lemas de derechos humanos y, por ende, la eficacia de los mecanismos
de ejecucidn de la comunidad internacional en la esfera de los derechos
humanos.

109. Se ha registrado un crecimiento espectacular en el uso de los
procedimientos para presentar comunicaciones, pasando de un promedio

de 40.000 comunicaciones al afio a 300.000 en 1989, lo que guarda, sin lugar a
dudas, una relacidén con la distribucidén del Folleto Informativo N° 7 sobre
procedimientos para presentar comunicaciones. El Centro no pretende con ello
afirmar que las actividades de la Campafia hayan tenido una repercusién directa
en esa evolucién, pero se ha notado un considerable aumento de las peticiones
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y solicitudes derivadas de esas actividades a escala mundial. Vuelve a
destacar una vez mas ese vinculo, ya que el conocimiento de los derechos
humanos y de los medios de proteccién disponibles constituye una clave
fundamental para el disfrute, tanto universal como individual de esos derechos.

110. La tarea principal en ese contexto consiste en ayudar a crear una
cultura verdaderamente universal en materia de derechos humanos, en lograr
un corpus bien informado y constructivo de opinién piblica en pro de los
derechos humanos y en representar un destello de esperanza para las victimas
de la opresidn y la injusticia.

111. Aunque en la parte IV de la nota del Secretario General (E/CN.4/1990/19)
figura una evaluacién preliminar del impacto de la Campafia, ese tema serd
objeto de constantes revisiones a fin de garantizar un maximo de resultados
teniendo en cuenta los recursos disponibles y reorientar las estrategias en
consonancia con las prioridades que vayan surgiendo a fin de que la Campana se
convierta en una herramienta flexible de informacién con efectos catalizadores
y multiplicadores.

112. El Centro ha de afrontar peridédicamente restricciones presupuestarias
que le impiden satisfacer el volumen creciente de peticiones de informacién y
programas de ensefianza procedentes del mundo entero y, en especial, de los
paises en desarrollo. Espera que la Comisidn preste la debida atencién a esos
problemas durante el debate dedicado a ese tema.

113. Recordando las disposiciones de los parrafos 5 y 4 de la parte
dispositiva de la resolucidén 43/157 de la Asamblea General, sefiala que la
Comisidén, en su resolucidén 1989/51 recomendé, por conducto del Consejo
Econdémico y Social, que la Asamblea General aprobara el marco para futuros
esfuerzos que figura en el anexo de dicha resolucidén. En virtud de su
resolucidn 44/146, la Asamblea General exhorté a la Comisién a que continuara
el examen de esa cuestidm.

114. En su resolucién 44/147, la Asamblea exhortd también a la Comisidn a
que, en su actual periodo de sesiones, diera prioridad al examen de los
factores fundamentales que afectan negativamente a la observancia del
principio de soberania nacional y no injerencia en los asuntos internos de los
Estados en sus procesos electorales.

115. En cuanto a la funcién de coordinacién del Centro de Derechos Humanos,
aunque la Comisidén en su anterior periodo de sesiones consideré indispensable
que en el contexto de la situacidén financiera general de las Naciones Unidas,
se asignaran a los derechos humanos y, en especial al Centro, recursos
suficientes y adecuados a la alta prioridad atribuida al programa, indico,

no obstante, que los cambios estructurales no deberian incidir negativamente
en el funcionamiento del Centro sino reforzar mas bien su posicidén y realzar
su papel.

116. La Comisidn apoya los esfuerzos del Secretario General por acrecentar la
funcién y la importancia del Centro de Derechos Humanos como servicio de
coordinacidén y expresa la esperanza de que las medidas que estd tomando el
Secretario General en ese sentido, entre las que figuran las encaminadas a
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fomentar la solucién de los conflictos regionales, promuevan la cooperacién en
la defensa y proteccién de los derechos humanos y libertades fundamentales, la
mejora de la comprensién, el respeto mutuo, la confianza y la tolerancia en
las relaciones entre Estados y pueblos.

117. Al tiempo que reafirma la trascendencia de los principios enunciados en
el parrafo 3 del Articulo 101 de la Carta de las Naciones Unidas, la Comisién
ha invitado al Secretario General a solicitar a los gobiernos, organismos
especializados de las Naciones Unidas y organizaciones intergubernamentales y
no gubernamentales a expresar su opinidén sobre el fortalecimiento de las
actividades del Centro, haciendo especial hincapié en nuevas direcciones y
modalidades, y, entre ellas, la de ampliar la representacién en el Centro de
los grupos de Estados menos representados, en particular los paises en
desarrollo, en los puestos de alto nivel y de caracter ejecutivo, al tiempo
que se salvaguarde el principio de una distribucidén geografica equitativa.

118. En ese sentido, sefiala a la atencidén la resolucidén 44/167 de la Asamblea
General en la que ésta decidié recomendar al Consejo Econdmico y Social que,
en su primer periodo ordinario de sesiones de 1990, adoptara las medidas
necesarias, para aumentar el nimero de miembros de la Comisién sobre la base
del principio de una distribucidn geogrifica equitativa, con miras a mejorar
la promocidén de los derechos humanos y las libertades fundamentales. Pidié
también a la Comisidn que estudiase los medios de aumentar la eficacia de su
labor y presentara sus recomendaciones sobre el particular al Consejo
Econdémico y Social.

119. En el otofio de 1989, expresé la opinién en la Tercera Comisidén de la
Asamblea General de que seria no sélo oportuno sino adecuado, habida cuenta de
los cambios que se estaban produciendo en el mundo, reflexionar acerca de los
logros de la Organizacidén en la esfera de los derechos humanos y de los campos
en los que se podia seguir avanzando, para consolidar lo que la Organizacién
habia hecho de positivo y analizar qué nuevas direcciones debia seguir, tanto
respecto de los mecanismos y normas como de los sectores prioritarios de
interés para el préximo decenio.

120. - Agregd que la Asamblea quizd deseara examinar la idea de celebrar un
Congreso Mundial sobre los Derechos Humanos que abordase al mdximo nivel esos
problemas decisivos. Ese congreso podria convertirse en un centro de
coordinacidén de las reflexiones colectivas y podia irse preparando mediante
reuniones regionales adecuadas de las organizaciones no gubernamentales e
instit :iones académicas. '

121. Recuerda la peticidén formulada al Secretario General por la Asamblea
General, al aprobar la resolucidén 44/156, de que recabase las opiniones de los
gobiernos, organismos especializados, organizaciones no gubernamentales y
érganos de las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos humanos acerca de
la posibilidad de convocar una Conferencia Mundial sobre los Derechos Humanos
con el fin de examinar, al mas alto nivel, los principales problemas a que
hacen frente las Naciones Unidas para promover y proteger los derechos
humanos. Expresa su confianza de que a la Comisién le parezca oportuno dar a
conocer sus opiniones sobre la conveniencia de dicha empresa.

vanta 1 id 1 ras.





